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kel ooy D 2w e omrh R
sein-Gnade Ewigkeit denn  gut denn  zu-HERR dankte
H5769 H3068 H3034

Preiset Jehova, denn er ist gut, denn seine Gute wahrt ewiglich!

% TR ooy WY T R TN
der-Widersacher von-der-Hand- er-erlést-ihnen welcher HERR der-erlést-von lass-sagen
H3027 H3068 H0559

So sollen sagen die Erlosten Jehovas, die er aus der Hand des Bedrangers erlost,

1iDsn Rlebiell auiele =Eo=Te I - e
von-der-north und-von-der-west von-der-east sammelte und-von-dem-Erde
H6828 H4628 H4217 H6908 H0776
Hmyal
und-von-dem-Meer
H3220

und die er gesammelt hat aus den Landern, von Osten und von Westen, von Norden und vom Meere.

ONgD NP P 97 T TR W
fand nicht Wohnung ein-Stadt-von Weg in-ein-wasteland in-der-Wiste sie-wandered
H4672  H3808 H4186 H1870  H3452 H8582

Sie irrten umher in der Wuste, auf 6dem Wege, sie fanden keine Wohnstadt.

Meynn opR DY OWRE T DR
grew-faint in-ihnen ihr-Seele thirsty auch hungry
H5315 H6771 H1571  H7457

Hungrig waren sie und durstig, es verschmachtete in ihnen ihre Seele.

% ornpERd o omp 33 TN R
errette  von-ihr-troubles sie in-der-Bedrangnis HERR zu und-sie-schrie-heraus
H5337 H4691 H1992 H3068  H0413  H6817

Da schrieen sie zu Jehova in ihrer Bedrangnis, und aus ihren Drangsalen errettete er sie.

A oy onF T TR e
Wohnung ein-Stadt-von zu zu-gehen aufrichtig in-ein-Weg und-er-fihrte-ihnen
H4186 HO0413  H3212 H3477 H1870 H1869

Und er leitete sie auf rechtem Wege, dal3 sie zu einer Wohnstadt gelangten.

O R0 TOiNoR)] em Ty T
Mensch  zu-der-S6hne- und-sein-Wunder zu-sein-Gnade zu-HERR lass-ihnen-geben-dankt
H0120 H6381 H3068 H3034

Mogen sie Jehova preisen wegen seiner Gute und wegen seiner Wundertaten an den Menschenkindern!

i won mapd wEn TRY vUm oy D
mit-gut  flllte hungry und-der-Seele Sehnsucht der-Seele er-satisfied denn
H4390  H7457 H5315 H8264 H5315 H7646
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Denn er hat die durstende Seele gesattigt und die hungernde Seele mit Gutem erfullt.

i "ToN MR W
und-Eisen affliction prisoners-von und-Todesschatten Finsternis wohnte
H1270 H6040 H0615 H6757 H2822 H3427

Die Bewohner der Finsternis und des Todesschattens, gefesselt in Elend und Eisen:

I8N oy g o8 T T ™3
sie-despised der-meist-hoch und-der-Rat- Gott der-Worte-von sie-rebelled-gegen denn
H5006 H6098 HO0410  HO561 H4784

Weil sie widerspenstig gewesen waren gegen die Worte Gottes und verachtet hatten den Rat des Hochsten,

PN o3 o3?  Shpn mn
half  und-kein sie-stumbled ihr-Herz mit-Arbeit und-er-gedemutigt
H5826  HO0369 H3782 H5999 H3665

so beugte er ihr Herz durch Muhsal; sie strauchelten, und kein Helfer war da.

opwh o oroipeel  ogp R o8 REm
rettete  von-ihr-troubles sie in-der-Bedrangnis HERR zu und-schrie
H3467 H4691 H1992 H3068  HO413  H2199

Da schrieen sie zu Jehova in ihrer Bedrangnis, und aus ihren Drangsalen rettete er sie.

PON OpDiei oW Toimn ot
er-broke und-ihr-bonds und-Todesschatten von-Finsternis ging-heraus
H5423 H4147 H6757 H2822 H3318

Er fuhrte sie heraus aus der Finsternis und dem Todesschatten, und zerrif3 ihre Fesseln.

o R0 TOiNoR) em Ty T
Mensch  zu-der-S6hne- und-sein-Wunder zu-sein-Gnade zu-HERR lass-ihnen-geben-dankt
H0120 H6381 H3068 H3034

Mogen sie Jehova preisen wegen seiner GlUte und wegen seiner Wundertaten an den Menschenkindern!
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er-abgeschnitten-hinab  Eisen und-bars-von bronze doors-von zerbrach denn
H1438 H1270  H1280 H7665

Denn er hat zerbrochen die ehernen Tlren und die eisernen Riegel zerschlagen.

e orndgR]  owwe TIR TN
sie-geplagt-sich-selbst und-ihr-Schuld ihr-Ubertretung Weg-  fools
H5771 H6588 H1870  HO191

Die Toren leiden ob des Weges ihrer Ubertretung und ob ihrer Ungerechtigkeiten.

Ry T wid e I
Tod der-Tor- zu-bis und-berihrte ihr-Seele abhorred Speise alle
H4194  H8179 H5704  H5060 H5315 H8581 H0400  H3605

Ihre Seele verabscheut jede Speise, und sie kommen bis an die Pforten des Todes.

opwhooTnipses o onp T3S Mmoo R
rettete  von-ihr-troubles sie in-der-Bedrangnis HERR zu und-schrie
H3467 H4691 H1992 H3068  HO413  H2199

Dann schreien sie zu Jehova in ihrer Bedrangnis, und aus ihren Drangsalen rettet er sie.
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tocopiomen whe o827 pn=1n S
[nun] von-ihr-pits und-errettet-ihnen und-geheilt-ihnen sein-Wort sandte
H7825 H4422 H7495 H1697 H7971

Er sendet sein Wort und heilt sie, und er errettet sie aus ihren Gruben.

L = iy om mre P
Mensch  zu-der-S6hne- und-sein-Wunder zu-sein-Gnade zu-HERR lass-ihnen-geben-dankt
HO120 H6381 H3068 H3034

{
[nun]

Mogen sie Jehova preisen wegen seiner GUte und wegen seiner Wundertaten an den Menschenkindern;

S 2= - - R = I
[nun] mit-Jubel sein-Werk und-lass-ihnen-tell Danklied Opfer- und-lass-ihnen-Opfer
H7440 H4639 H8426 H2077 H2076

und Opfer des Lobes opfern und mit Jubel erzahlen seine Taten!

S moNpE bh iR o il
[nun] viele auf-Wasser business tat in-ships der-Meer stieg-herab
H4325 H4399 H0591 H3220 H3381

Die sich auf Schiffen aufs Meer hinabbegeben, auf grof3en Wassern Handel treiben,

S i =N s 0 o e W) Ty
[nun] in-der-Tiefe und-sein-Wunder HERR der-Werk- sah sie
H4688 H6381 H3068  H4639 H7200 H1992

diese sehen die Taten Jehovas und seine Wunderwerke in der Tiefe:

Lo A TS MY T, N
[nun] sein-waves und-es-erhoben-hoch Sturm ein-Geist- und-stand und-sprach
H1530 H7307 H5975 HO0559
Er spricht und bestellt einen Sturmwind, der hoch erhebt seine Wellen.
NN TR ofei  mipinn 9T =il P
schmolz in-der-Bedréngnis ihr-Seele der-Tiefe stieg-herab Himmel stieg-hinauf
H4127 H5315 H8415 H3381 H8064 H5927

Sie fahren hinauf zum Himmel, sinken hinab in die Tiefen; es zerschmilzt in der Not ihre Seele.

Y2200 oo R iswD Wi i,
Krieg-verschlungen-hinauf ihr-Weisheit und-alle wie-ein-drunkard und-wankte sie-reeled
H1104 H2451 H3605 H7910 H5128 H2287

Sie taumeln und schwanken wie ein Trunkener, und zunichte wird alle ihre Weisheit.

DRI oy s TS R
und-von-ihr-troubles sie in-der-Bedrangnis HERR zu und-sie-schrie-heraus
H4691 H1992 H3068  H0413  H6817
ORR
ging-heraus
H3318

Dann schreien sie zu Jehova in ihrer Bedrangnis, und er fuhrt sie heraus aus ihren Drangsalen.
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oty wmd TR TWR OR
ihr-waves und-waren-hushed zu-stillness der-Sturm stand-auf
H1530 H2814 H1827

Er verwandelt den Sturm in Stille, und es legen sich die Wellen.

et ol Tin o8 o P! T2 MmN
ihr-Wohlgefallen ein-haven-von zu und-fuhrte sie-waren-noch denn  und-freute-sich
H2656 H4231 HO0413  H5148 H8367 H8055

Und sie freuen sich, da3 sie sich beruhigen, und er fihrt sie in den ersehnten Hafen.

L = TR om Ty T
Mensch  zu-der-S6hne- und-sein-Wunder zu-sein-Gnade zu-HERR lass-ihnen-geben-dankt
H0120 H6381 H3068 H3034

Mogen sie Jehova preisen wegen seiner Gute, und wegen seiner Wundertaten an den Menschenkindern.

:gﬁ?:::ﬁ ay '53?—: AN .
und-in-dem-Wohnung- der-Volk in-der-Versammlung-von und-lass-ihnen-erh6hen-ihn
H4186 H6951
i oy
lass-ihnen-Lobpreis-ihn  der-Altester
H2205
Und ihn erheben in der Versammlung des Volkes, und in der Sitzung der Altesten ihn loben!
:TiNms5 o NE BI? nim o
hinein-thirsty-ground Wasser und-Quellen-von hinein-ein-Wiste Strom er-macht
H6774 H4325 H4161 H5104
Er macht Strome zur Wiste und Wasserquellen zu durrem Lande,
AR R N o’ TRTN
in-es wohnte weil-von-der-Bosheit-von hinein-salt-waste Frucht ein-Erde-
H3427 H4420 H6529 H0776
fruchtbares Land zur Salzsteppe wegen der Bosheit der darin Wohnenden.
"WEHO P DR oW =R I
hinein-Quellen-von parched und-ein-Erde Wasser hinein-ein-pool-von ein-Wiste er-macht
H4161 H6723 H0776 H4325 H0098
:am
Wasser
H4325
Er macht zum Wasserteich die Wiste und durres Land zu Wasserquellen;
:2Win Y ’15;1':3?]' mppmitly DL;? :g?‘lj]
Wohnung ein-Stadt-von und-sie-gegrundet der-hungry dort und-wohnte
H4186 H7457 H8033  H3427
und er laRt Hungrige daselbst wohnen und sie griinden eine Wohnstadt.
WRn e bt opgr wen Ny
produce Frucht- und-tat vineyards und-sie-gepflanzt fields und-sate
H8393 H6529 H3754 H5193 H2232

Und sie besaen Felder und pflanzen Weinberge, welche Frucht bringen als Ertrag;
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Lo o oo TR 13T 0223
er-lass-diminish  nicht und-ihr-Vieh sehr und-sie-multiplied und-segnete
H4591 H3808  H0929 H3966 H1288

und er segnet sie, und sie mehren sich sehr, und ihres Viehes lal3t er nicht wenig sein.

N yY o b Y e
und-sorrow Bdses von-oppression-von und-sie-waren-gebracht-niedrig und-sie-became-wenige
H3015 H6115 H7817 H4591

[nun]
Und sie vermindern sich und werden gebeugt durch Bedriickung, Unglick und Jammer.
DR oo == A TRV
in-ein-trackless-waste und-er-macht-ihnen-wander princes auf contempt er-giesst-aus
H8414 H8582 H5081 H0937 H8210
T N
ein-Weg ohne-nicht
H1870 H3808
Er schuttet Verachtung auf Fursten, und laf3t sie umherirren in pfadloser Eindde;
DInEEn  NED =70 i I
ihr-families wie-Schafe und-er-gemacht von-affliction der-Arme und-er-erhoben-hoch
H4940 H6629 H6040 H0034 H7682
und er hebt den Armen empor aus dem Elend, und macht Herden gleich seine Geschlechter.
R TSR T h: e 0% WY
sein-Mund  hat-shut Bosheit und-alle und-freute-sich der-aufrichtig sah
H6310 H7092 H3605 H8055 H3477 H7200

Die Aufrichtigen werden es sehen und sich freuen, und alle Ungerechtigkeit wird ihren Mund verschlieRBen.

ST e iz N pal=h opm
HERR der-Gnade- und-verstand diese-things und-bewahrte weise wer
H3068 H0995 H0428 H8104 H2450  H4310

Wer weise ist, der wird dieses beachten, und verstehen werden sie die Gutigkeiten Jehovas.
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